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Mila ctendrko,

jednou si moZnd zaZdddm o grant na vypracovdini
studie na téma ,,pozitivni dopad prirodnich katastrof,
jako jsou uragdny, snéhové boure a zemétreseni, na
zachovani lidského rodu”. Kdybych dostal stovku za
kazdy pribéh, kdy se TI DVA sbliZili jen diky tomu,
Ze je néjaka ta katastrofa uvéznila na dostatecné dlou-
hou dobu v néjakém malém prostoru (namdtkou ten-
to mésic Lyssia a Dario — Milovat svého nepritele? —
a Emily a Pasa — Uvéznéna v Karibiku; postaci ale
i zaseknutd kabina lanovky — Talia a Dain v povidce
Dédic jedné noci), kde byli sami, byl bych uZ asi po-
malu taky miliondrem...

Dost mé bavi sledovat, jak se podobné archetypy
v literature neustdle opakuji. Ve Ctrndctém stoleti na-
psal slavny Boccaccio sviij neméné slavny Dekame-
ron, kdy skupina mladych a bohatych je morem (dob-
Fe, neni to prirodni katastrofa, ale skoro) uzaviena na
venkové. A ruku do ohné bych dal za to, Ze si po ve-
cerech pribéhy nejenom povidali, ale sem tam néjaky
docela pikantni si i proZili...

TakZe na v§echny tsluzné , katastrofy*!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Lyssia Andersonova méla plan. RiZové sn¢hule a ex-
trémné sviidné pradlo. Snéhule byly v tomto pocasi vic
nez vhodné — v zasnéZzeném alpském lyzaiském rezortu
jejtho otce mrzlo. Krajkové spodni pradlo tu aZ tak prak-
tické nebylo, ale to nevadi. To s pocasim nemélo co délat.
Bylo ov§em dilezitou soucasti jejtho planu.

Mélo co do ¢inéni s Carterem Westfieldem a tou si-
lici pritazlivosti mezi nimi.

Ten novy otclv asistent byl prosté... nejlepsi. Tolik
se o ni zajimal, byl tak citlivy, tak... sladky. A tak roz-
tomily.

Jesté nikdy kvili nikomu neztratila z hlavu. Ani
jednou. A Carter byl...

No, zkrétka to, Ze je jeji tata vyslal spolecné na ten-
hle audit, byla dokonala prilezitost.

Lyssia byla nadSenad, Ze ji tata do chodu firmy za-
pojil. Stédla ted na podivné kfiZovatce — snaZila se
rozhodnout, co udélat s vlastni firmou a co by délala,
kdyby se rozhodla ji pustit. Nakonec fekla tatovi, Ze by
bylo hezké, kdyby se pro ni v Anderson Luxury Brand
Group naslo néjaké misto, protoZze tam koneckonci
pred ¢asem chodila na praxi.

A onsijivyslechl a fekl ji, Ze by ocenil, kdyby moh-
la zajet do toho Svycarského lyzarského strediska, coz
bylo uz samo o sob¢ skvélé, o vyhledu na muchlovani
s Carterem ani nemluvé.
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Zacinala mit dojem, Ze postdvd na misté, a neméla
z toho dobry pocit. Zdalo se ji, Ze jen tak Slape vodu
a v jejim Zivoté se nic nedéje.

Jeji mdma umfela, kdyZ ji je$té nebylo ani tficet. Ni-
kdo nezije vécné a neni jisté, jak dlouho tu kdo z nds
bude.

Kupredu!

Lyssia si ptitdhla parku k télu — to zminéné pradlo
bylo pochopitelné ukryté pod nékolika teplymi vrst-
vami — a otevriela dvere lobby. Do tvéfte se ji okamZité
oprel ledovy vitr a ona se musela ovladnout, aby nevy-
jekla. Nechtéla pred mistnimi délat scény.

Uz tak si o ni lidé mysleli, Ze je rozmazlend bohata
hol¢icka, kterd nic nevydrzi. Protekéni décko. Kazdou
chvili se o ni online n¢kde psalo, jako by byla prvni na
seznamu

PETADVACET PROTEKCNICH DETI, KTERE DOSTANOU
VSECHNO OD TATINKA

... nebo tak néco.

Pfitom se o néjaké protekci nedalo ani mluvit — to
tatovo impérium luxusnich letovisek nikdy nezdédi.
Coz byl také divod, proc si pred tfemi lety zalozila
vlastni firmu. A to samoziejmé vedlo k dal§im, jesté

N Pe

s€Znamu

NEJMENE USPESNE PROTEKCNI DETI, ROZHAZUJICi
PAPINKOVY PENiZE

Lyssia Andersonova z Anderson Luxury Brand Group vede
maly, rddoby luxusni podnik, vyrabéjici nabytek a cetky do in-
teriéru, o které nikdo nestoji.

Clov&k se musi sdm sebe ptat, co asi miZe holka, ktera
vyrostla s ponikem a bazénem v suterénu, védét o tom, co
chudina chce mit doma. Jedna z jejich pohovek, o niZ tvrdi, Ze
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je potazena ,na zakazku vyrobenou prémiovou latkou”, stoji
pres deset tisic dolard.
Neni divu, Ze se svym podnikdnim neprorazila.

Ne Ze by ¢lanky, jako byl tenhle, znala Lyssia nazpa-
mét. Byly ji ukradené.

Zalozila vlastni firmu a hned se to stalo zdrojem
posméchu a zklamdni, ale kdyby to neudélala a pros-
té nastoupila k tatovi do firmy, prohlasili by, Ze se jen
veze na tatinkovych zddech a tak dale a tak dale.

Je ji tfiadvacet. A neni na tom zas tak Spatné. Jeji
spolec€nost je solventni. JenZe lidi si prosté mysli, Ze by
méla byt idspésnd, aby ji mohli sdélit, Ze si ten tspéch
nezaslouzi. A neZ se tak stane, budou se na ni $klebit,
Ze se ji nedafi, i kdyZ ma ty nejjednodussi podminky.

Bla bla bla. Tolik lidi pomlouva ostatni a tvrdi, Ze
nic nedokdzali, ale co vybudovali ono sami? Nic. Ona
aspon néco udélala.

Problém ale byl, Ze moZznd maji v néfem pravdu.
Posledni rok opravdu podnik moc nerostl a ona si ti-
kala, pro¢ kdyZ mé vyhodu otcova jména, nema veétsi
uspéch?

Ale tata si nakonec nejspi§ taky mysli, Ze je stézi
prumérna, jelikoz ho nikdy ani nenapadlo, Ze by méla
zdédit jeho impérium, prestoze byla jeho jediné dité.

Je tu pfece Dario.

KdyZ na néj pomyslela, stahl se ji Zaludek. Dario
Rivelli, pravy opak protekéniho ditéte. VySkrabal se
nahoru dplné sdm a jeji tata si ho vzal pod kiidla, kdyz
mu bylo dvacet a uz ve svété obchodu néco znamenal.

Potom se osamostatnil a zpisobil revoluci v oblas-
ti zeleného bydleni, pfiSel s prevratnymi stavebnimi
technologiemi, které doslova zménily svét. Pak ele-
gantné preskocil do svéta ekoturismu, coz ho privedlo
zpét do Zivota jejiho taty. A ten... ten mu slibil v§ech-
no.

,» Dario Rivelli je nase budoucnost.*
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Rekl to, jako by Dario Rivelli byl biih.

Ale on se k nému jako k bohu chovat uz davno. Nebo
spi§ jako k synovi, kterého vzdy chtél a nikdy nemél.

A vlastné tim synem opravdu byl. Jeji mdma ze-
mfela dfiv, neZ mohli mit dalsi dité, a tata byl bez
sebe Zalem, neschopny fungovat jako rodi¢, neschop-
ny unést Lyssiiny emoce, a kdyZ se znovu vzpamato-
val...

Tak se objevil Dario. Vysoky a opéleny a zafici na
vSechny strany.

Lyssii bylo tehdy dvanéct a dost na Daria Zarlila.
Navic to byl dospély muz a pohled jeho tmavych oc¢i
v ni vyvoléaval podivné rozechvéni.

Tehdy i ted.

A ona se snazila, ne Ze ne. JenZe prosté neni Dario,
tak co s tim nadéla?

Dario je mozna pro jejiho tatu jako syn, pro ni ale
rozhodné neni bratr. A ona se jim odmitla nechat
okouzlit a nasla zaliben{ v rizném popichovani a $ko-
dolibych naschvdlech. Dario si rdd zaklddal na tom, Ze
umi jednat s lidmi, umi je fidit, a Lyssia se rozhodla,
Ze ji fidit nebude.

Mnohokrét ho sledovala, jak na néjaké akci viech-
ny okamzité okouzlil; dokonale se vyznal v lidech
a presné odhadl, jak se k nim mé chovat. Lyssia mu
to ovSem v jejim pripadé nehodlala dovolit. KdyzZ se
na ni podival téma svyma chladnyma tmavyma ocima,
odpovidala mu ohném. KdyzZ na jeji adresu néco suse,
kousavé poznamenal, odpovédéla mu veselym ténem
a zachovala pfi tom bezvyraznou tvar. Védéla, ze Da-
rio nevi, jestli si s nim jen hraje, jestli je tak nechdpava
nebo prosté jen bezducha.

Kdyz byla po stfedni ve firmé na praxi, pridélili ji
k Dariovi jako asistentku, a kdyZ byl v kancelafi, dé-
lalo ji velkou radost chovat se jako ta nejméné seri6zni
osoba, jakou si lze jen predstavit, coZ ho samoziejmé
iritovalo.
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Kdyz se na to podivala z dneSniho pohledu, tak to
pochopitelné moc moudré nebylo. Chovejte se néjakou
dobu jako lehkomysln4, prihloupla husicka a lidi si to
zapamatujf.

Ona neni ani hloup4, ani lehkomyslna.

Ted popotéhla — v tom studeném vzduchu se ji spus-
tila ryma — a rozhlédla se, jestli uz pro ni jede to sli-
bené auto. Byl tu ktistalové Cisty vzduch a nebe bylo
modré, i kdyZ v délce nad horami se na ném zacinaly
sbihat temné Sedé mraky.

Konecn¢ se objevil luxusni ¢erny landrover, zasta-
vil u chodniku a Lyssia nastoupila. Zaludek se ji stahl
ocekdvanim. Carter uz v té chaté, kde maji byt ubyto-
vani, nejspis je.

Ridi¢ nalozil jeji zavazadla dozadu a Lyssia mu po-
dékovala, i kdyz méla pocit, Ze ji mozna ani neslySel,
jak hlasité ji busilo srdce.

V duchu premitala, jestli to Carter ocekava, jestli
cekd, Ze mu fekne, Ze je pripravend posunout jejich
vztah na dalsi droven. UZ se libali. Tedy... dvakrat, ale
i tak. Uz prece neni dité. A jisté, nema moc télesnych
zkuSenosti s muzi, ale je i tak je ji jasné, Ze si prece
nikdo v dne$ni dobé nevyjede s nékym na vikend, aby
se tam na sebe jen koukali.

Lidi maji sex radi a pfistupuji k nému svobodné.
A ona k nému taky neméla néjaky odpor nebo tak
néco, jen prosté nechtéla mit sex s nékym nahodnym,
tak ho neméla. CoZ je projev svobody, nebo ne?

Ale s Carterem sex mit chtéla. Citi se s nim dobre,
vedle né&j se citi hezk4, a to presné chce. Chce nékoho,
s kym se citi dobie.

Zivot je plny téZkosti a s Carterem na né nemusela
myslet.

Cely den byla v pokuseni mu napsat, ale ovladla se.
Chtéla byt klidna a prosté to jen nechat prijit. Bylo to
opravdu tézké.

Kdyz v délce pred sebou spattila tu chatu, zacaly
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se ji potit dlané. Skvélé. Nikdo nechce, aby ho svddéla
holka se zpocenymi dlanémi. Teprve v tu chvili ji do-
§lo, Ze si asi méla sundat ty rukavice.

JenZe o chvilicku pozdéji uz auto zastavilo pfed cha-
tou a ¢ekalo ji vystoupeni do ledového vzduchu, tak uz
si je nechala.

Ridic¢ vynesl jeji zavazadla pred dvere a Lyssia citi-
la, jak ji Zilami koluje adrenalin. Udé&l4 to. Nebude ani
cekat, az padne tma. Tak moc ten sex chtéla.

Prosla dvermi dovnitf a Cekala, ze tam uvidi sedét
Cartera s notebookem na kliné. Ale ve velkém obyva-
cim pokoji nebyl, v kuchyni po ném nebylo ani stopy.
Zadny napénovac mléka. Zadny frenchpress. Na Man-
hattanu mél oboji neustéle na stole.

No, tak to by mohla jit a pripravit se. Svléknout si
obleceni a zistat jen ve spodnim pradle... pfivitat ho
tak, az dorazi.

Nahlas se v tom prazdném domé zasmadla. Ne. To
uz by bylo moc. Ale to pomysleni ji pfijemné vzrusilo.
Néco na tom bylo.

Vritila se ke dvefim, dovlekla ty veliké tasky do-
vnitt a pak se je pokusila vytdhnout nahoru po scho-
dech.

Nikdy nevidéla dtivod, proc cestovat nalehko, do-
kud se neocitla v situaci, kdy kolem nebyl nikdy silny,
kdo by ji se zavazadly pomohl.

Popadla napted tu nejvétsi kufr a zacala ho tahat po
tom strmém schodisti nahoru. Bojovala s tim, naddva-
la a vydédvala celou $kalu opravdu nepéknych zvukd,
ale nakonec se ji podarilo dostat tasku az nahoru.

Potom se vydala dolt pro dalsi a postupné se ji po-
datilo ho vytdhnout ptes prvni, druhy a tfeti schod az
na Ctvrty.

,»Né&jaky problém, cara?“

Lyssia vyjekla a kufr pustila, ten se sesunul po scho-
dech zpatky dolt, jako by klouzal na sanich po za-
snéZeném svahu venku a narazil na elegantni, Sedou

1



MAISEY YATESOVA

difevénou podlahu, kde se rozkiépl jako néjaké plas-
tové velikono¢ni vajicko. Jeji pradlo se z néj vyvalilo
jako by to byly ovocné bonbony.

Lyssia vzhlédla a jejich pohledy se setkaly.

Ne.

Tohle fece neni mozné.

Srdce ji tlouklo jako o Zivot, jako by byla néjaky hlo-
davec zahnany do kouta nory. Ale ona se pfece Daria
Rivelliho neboji. Ten chlap je ji tiplné fuk.

Takze at se to srdce sakra koukd rychle uklidnit.

,»Co tady do p... sakra délas?* vyjela na néj a doufa-
la, Ze nema tak cervené tvare, jak ji to pripada.

Ten kufr.

VSechno jeji spodni pradlo.

To urcené ke svddeéni.

To, na které se ted Dario lhostejné dival.

MEI v ruce $alek kavy, rukavy bilé koSile vyhrnuté
k loktam. Ty velké hodinky na jeho zapésti jako by jen
zdtraznovaly jeho svalnaté predlokti. Viibec nechépa-
la, jak je to mozné.

Ramena mél Siroka a ta bild koSile dokonale padla
na ten velky hrudnik. Ne Ze by se latka n¢jak moc na-
pinala nebo tak néco, ale stejné byla ta kosile na jeji
vkus moc tésnd. Urcité by neméla zdlraznovat jeho
svaly, Ze ne?

Jeho tmavé kalhoty byly také §ité na miru a obepi-
naly jeho stehna tak, Ze to bylo aZ obscénni. Pfece by
si neméla v§imnout svalll na nich nebo...

Priméla se zvednout o¢i k jeho obliceji. Nebylo to
lepsi. V ocich mél to samé posmésné svétélko jako
vzdycky. Bradu mél hranatou, nos rovny a ostry,
rty...

Nestoji za komentar.

Ona se na jeho dsta nediva a nikdy divat nebude.

Trochu se vzpamatovala a pomalu, velmi pomalu
se$la ze schodt.

,»Jak dlouho uz tu stoji§?“

12
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Dario se teatrdlné podival na hodinky. ,,UZ par mi-
nut.“

,»A nenapadlo té dat n¢jak najevo, Ze tu jsi?“ zeptala
se podrazdéné Lyssia. ,,Nebo mi tfeba pomoct?“

Dario pozvedl jedno tmavé oboéi. ,,Jsem feminista,
cara. Nikdy bych se neopovazil predpokladat, Ze po-
tfebujes pomoc, aniz bys sis o ni fekla.”

Jasné, feminista. Tak leda ve snu.

Ale nehodlala mu doptét tu radost, Ze na to bude
reagovat. Podivala se mu zpfima do o¢i. ,,MozZna, Ze az
si ty véci uklidim, pomoct bys mi mohl.“

Dario pfistoupil o kousek bliZ a nohou nadzvedl
rizek jednoho z jejich krajkovych noc¢nich komplett,
jako by zkoumal n¢jaké malé zvitdtko, jestli jeSte Zije.

Zadna mrtva zvitatka tu nejsou. Jediné, co tady
umfelo, je jeji hrdost, zatracené.

Lyssia si klekla ke kufru — dala si zaleZet, aby neu-
délala zadny rychlejsi pohyb, aby nemél dojem, Ze snad
néjak spécha — a zacala cpat své obleCeni zpatky do
kufru.

Dario ji sledoval a usrkéval pfi tom kavu, jako by
m¢él v§echen Cas na svété. Jako by nebyl velmi zamést-
nany, velmi dilezity miliardar, ktery tady v té chaté
nema vubec co délat, kdyz to byla prace, kterou jeji
tata sveril ji a svému asistentovi. Pro néj je to prece
tak... poniZujici préce.

Pfesto je tady. Jako by nemél plny diaf a nemél na-
plno vyuzitou kazdou vtefinu kazdého dne. A neobje-
voval se v online ¢lancich s titulky jako tfeba:

MILIARDAR, KTEREHO BYSTE MOC RADA 0S...ALA

,»A ted bys pomoc uvitala?“ zeptal se, jakmile za-
pnula zip.

»Ano, vydechla, udychana z té prace a rozhodné
ne z néceho jiného. ,,Pokud ti to nevadi.“

,Vilbec ne. Moc rad ti poslouzim, Lyssie.”

13
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Malem ho prastila.

Dario zvedl kufr a s kdvou v druhé ruce vyrazil na-
horu po schodech, jako by se nechumelilo. Lyssia si
odfrkla a vydala se za nim.

Nechtéla, aby to znélo, Ze ji to néjak ptili§ zajima,
ale nedalo ji, aby se nezeptala. ,,Kdy odjizdi§, Da-
rio?“

,»Prave jsem pfrijel,“ pousmal se ironicky a zastavil
se prede dvermi jejtho pokoje.

Lyssia zkamenéla. ,,Coze?*

,»Jsem tu na inspekci rezortu.

,CoZe?*

,» Ivllj otec mé pozadal, abych prijel a dohlédl na to.

»Ale to jsme prece méli udélat ja a Carter a —*

,, Ivlj otec chtél, aby na to dohlédl nékdo zkusenéjsi
a ja se nabidl, Ze to udélam.*

Jasné. TakZe ona na to ve skutecnosti prosté neni
dost dobrd. Samozrejmé. Dario uz pro jejiho tatu ani
nepracuje, ale porad se nékde mota kolem, je ,,k ruce®,
aby mu nahodou neuteklo to dédictvi, a na jeho nézo-
ru potad jesté nejvic zalezi.

A k tomu vSemu je ted Dario tady, bude bydlet ve
stejné chaté s ni a Carterem jako néjaky nevlidny do-
zorce?

Ve skutecnosti nebyl aZ takovy problém, Ze je tady,
ale ta ndlada, kterou s sebou vZdycky prinese. Bude
s nim muset cely tyden bojovat a popichovat ho, zatim-
co on bude usrkdvat to své espresso a tvarit se, Ze je
mu to fuk, dokud se ji nepodafi ho vytocit a tim padem
vyhrét. A pfi tom zapomene Cartera byt jen polibit,
natoZz s nim skocit do postele.

Ne. Ne. Tohle nedovoli. Dario nemusi byt prekdzka.
Maji svijj vlastni... prosté to, co maji. At uz je to coko-
li. S Dariem to nema co délat.

,»A Carter uZ je na cesté, ze jo?* MliZou si najit jiné
ubytovani.

14
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Dario pozvedl tmavé obodi. ,,Ne. Ziistal tam. M4s
s tim néjaky problém, cara?“

Lyssia méla pocit, jako by se ji ndhle pod nohama
oteviela ¢ernd propast. Ale nechtéla ji spolknout. Jaky
ma smysl mit pod sebou takovou diru, kdyZ vés ani ne-
pohlti, kdyz se v§echno ve vasem Zivoté zhrouti?

,Pfestan mi fikat cara,” vyjela na ngj. ,,Ani mé ne-
mas rad.”

»Rikdm to ironicky, samoziejm&. Ono to nenf sly-
Set?*

,Feminista a k tomu vtipélek. Tolik §tésti najednou
snad ani svét neunese.”

Tady to mame piimo pfed sebou. Lyssia a Dario
a jejich fascinujici nutkani do toho druhého ryt tak
dlouho, az to jeden z nich nevydrzi. Vzdycky u toho
zapominala na vSechno ostatni a ¢asto i na to, o ¢em
se to vlastné plivodné bavili. Jako by cely svét zmizel
a zbyli jen oni dva.

Dario se usklibl a v ni jako by se néco oZzilo. ,,Jsou
taci, ktet{ tvrdi, Ze jsem pfesné to, co svét potiebuje.
Objevim se v nejtemnéjsich Casech, abych prinesl svét-
lo. A hle, tady jsem.*

»Antikrist ptiSel a jeho pfichod predznamenal ko-
nec svéta?“ usmaéla se na néj sladce. Ten tsmév byl sa-
mozfejme ironicky.

,»Z.adné hejno biblickych kobylek, prinasejicich zka-
Zu, jsem cestou nezaznamenal, ale mozn4 jim tady ne-
vyhovuje to pocasi.”

,»No jisté. Kobylky si na snth moc nepotrpi.“

Stali tam a méfili si jeden druhého pohledem.

Lyssia citila, jak méa stazeny Zaludek i hrudnik, sot-
va se dokazala nadechnout. Tak moc ho nesnasi. Boze,
tak moc. Vzdycky to tak bylo a nikdy se to nezlepsilo,
spis$ naopak.

Je tak nesnesitelné arogantni.

Tak vysoky. Rozcilovalo ji to. Mél tak Sirokd rame-
na a tak velké ruce. NesndSela to.
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»Deékuji,” podivala se vyznamné na kufr.

,Nechces, abych ti ho donesl az do pokoje? Vim, Ze
jsi zvyklad na kompletni servis.”

Lyssia si odfrkla. ,,Jako bys ty nebyl.”

Uz to jsou celé roky od doby, kdy se o sebe musel
starat sam. Nejspi$§ ma fidice, aby ho vozil, a komorni-
ka, aby mu Cistil zuby, a Zenu, aby...

No, to je jedno. Do takovych tvah se poustét nebu-
de.

Lysssia dobfe védéla, co si Zeny o Dariovi mysli.
Kdyz se konala néjakad akce a on se ji tcastnil, vzdy
m¢él vedle sebe néjakou dokonalou krasku. Modelku,
herecku, influencerku, nékoho z vyssi spole¢nosti, né-
koho, komu ty drahé $aty opravdu slusely. Nemél pro-
blém si takovou sehnat.

Dario na jeji popichnuti nezareagoval, coZ byla otra-
va, tak hezky jim to §lo. Misto toho bez jejiho svolen{
otevrel dvefe pokoje a zanesl zavazadla dovnitf.

Lyssia vklouzla za nim a okamZité si uvédomila, Ze
to byla chyba. To, co mezi nimi pulzovalo dole v hale —
ta nendvist, to to bylo —, tady zd4 se jestée zesilila, takze
ji znemoznila myslet, dychat, nebo se né¢jak norméalné
tvarit.

Dario mlcel, jen se na ni dival. Jeho uz tak ostfe fe-
zané rysy vypadaly najednou jesté vyraznéjsi. Jako by
byl ndhle jesté vyssi. A urostlejsi.

Najednou stél o kus bliz.

,Vsechno v poradku, cara?“

»Jasng,“ zachraptéla.

Najednou uz ho nechtéla popichovat, prala si jediné.
Aby vypadl z jejiho osobniho prostoru.

A to si zafidi. Zitra se prestéhuje nékam jinam.
Rozhodla se tu praci dokoncit, protoze i kdyz by nej-
radsi sedla do letadla a vratila se na Manhattan, aby
mohla pokracovat v té akci s Carterem, nedovoli, aby
si tdta myslel, Ze davad prednost soukromému Zivotu
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